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Y ueHi Mapbini Bepawuaki (Mytkamep): Kapaniva KaBanbckas - my3sa
Apama MiykeBiua

In the Shadow of Maryla Vereshchaka (Puttkamer): Karolina Kowalska — Adam Mickevich’s Muse

W cieniu Maryli Wereszczakdwny (Puttkamerowej): Karolina Kowalska — muza Adama Mickiewicza

Abstract

After graduating from Vilnius University, Adam Mickiewicz went to Kaunas to work
out the government scholarship he received during his studies. A lonely young teacher who
was separated from his friends — philomathians, from the university library and did not re-
ally like his work — met a very beautiful married woman, mother of 4 children, Karolina
Kovalska. Her eldest son Konstantin studied with Mickiewicz, and the meeting between
the teacher and the student’s mother was destined by fate. Venus of Koven, Kowalska, became
the guardian and later the lover of the young teacher and poet, whose fame was slowly ex-
panding. Karolina was Mickiewicz’s muse, thank to whom poems, ballads and poems where
she is mentioned were written. Carolina was a truly loving and beloved woman to Adam.
She, not Maryla Puttkamer, was by Mickiewicz’s side until the last minute during his arrest,
after it, and when he was sent from the Motherland to Russian exile. She didn’t think about
fame, honor, memory — she just loved and did everything to make her loved one happy. And
he was really happy, as his Philomath friends noted in their letters.

Keywords: Adam Mickiewicz, Philomath friends, muse Karolina Kovalska, Maryla Vereshchaka
(Puttkamer)

Abstrakt

Po ukonczeniu Uniwersytetu Wilenskiego Adam Mickiewicz wyjechat do Kowna, aby od-
pracowac otrzymane w czasie studiow stypendium rzagdowe. Samotny mtody nauczyciel, ktory
zostal oderwany od przyjaciot — filomatow, pozbawiony biblioteki uniwersyteckiej i niezbyt
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lubit swoja prace — poznat bardzo pigkna zamezna kobiete, matke czworki dzieci, Karoling
Kowalska. Jej najstarszy syn Konstanty uczyl si¢ u Mickiewicza, a spotkanie nauczyciela
z matkg ucznia bylo zrzadzeniem losu. Wenus Kowienska, Kowalska, zostata opiekunkg mto-
dego mezczyzny, a pozniej kochankg nauczyciela syna i poety, ktorego stawa powoli rosta.
Karolina byta muzg Mickiewicza, dzigki niej powstaty wiersze, ballady i poematy, w ktorych
tekstach zostata utrwalona. Karolina byta dla Adama naprawde kochajaca i ukochang kobieta.
To ona, a nie Maryla Puttkamerowa, byta u boku Mickiewicza do ostatniej chwili podczas
jego aresztowania, 1 po nim, kiedy zostat zestany do Rosji. Nie my$lata o stawie, honorze,
pamigci — po prostu kochata i robita wszystko, aby ukochana osoba byta szczgsliwa. I rze-
czywiscie tak byto, jak odnotowali w swoich listach przyjaciele filomaci.

Stowa kluczowe: Adam Mickiewicz, filomaci, Karolina Kowalska, Maryla Wieraszczakowna
(Puttkamerowa)

AHaTaubisa

IMacnsa 3axanusHHS BineHckara yuiBepciTaTa Aznam Minkesiu Belexay y Koyna, ka0
ajmparaBanb arpeIMaHylo Tajgdac BydoOBI YpafaBylo CTHINEHABII0. CaMOTHaMy ManagoMmy
HaCTayHIKYy, sIKi afnapBaycs aji csiopoy-dinamaray, aja yHiBepciTaIKai 010 TIKI i HE BEbMi JIF001y
CBAIO ITpaIly CYCTPAJIacs BeIbMI PBITOXKas 3aMY>KHsIS JKaHUBIHA, MaIli YaThIpox a3srieii Kapaina
Kaganbckast. fle ctapaiins! cbiH Kancrannin Byusrycs ¥ MinkeBiva i cycTpada HacTayHiKa 3 Malli
By4Hs1 ObUla HakaHaBaHa jécam. KoBenckas Benepa, KaBanbckas crana anskyHKaid, a masHei
1 KaxaHKall Majajora HacTayHika 1 Ia3ra, cllaBa sikora IaBoiii Hamblpanacs. Kapaina Obuia
My3aii MilkeBiua, q3sKyI04bl AK0i ObUIi HalicaHbl BEPILbI, Oalia bl 1 adMbl, A3€ SHA 3raBacLlia.
Kapaina campayipl kaxana Anama i Obuia iM kaxaHail. SIHa, a He Mapbuis [TyTkamep Obiia 1a
aIoIIHA XBLTIHBI T00a4 3 MillkeBiuaM Ia19ac aphbIIITy, acs SATo 1 B aIIpayms! ¥ pacifickyio
cCchUIKy. SIHa He Jymaia Tpa ciiaBy, TOHap, NaMslb — [POCTa Kaxana i padina yc€, kad Jro0iMbl
yajaBek Obly HI4aciiBbl. [ €H iM ObIY, aj3Hauaii ¥ cBaix Jictax csOpbI-(igaMarsl.

KarouaBeis ciaoBbl: Anam Minkesiu, ¢inamarsl, Kapanina Kaanbckas, nysinb, Mapbuis
Bepamruaka (ITytkamep)

T'yJAbHABSIOMA JIETCH/IA TIpa paMaHThIYHAe KaxaHHe Aama Minkesiua i Mapbuti
Bepamuaki. Asie rata Mid, sIKi IPBIHSITI MHOT1SI TACTISTUBIKI JKBILIIIS 1 TBOPYACIT
MinkeBiva. Mayiisy, nepinail kaxankaii masra Obuia He Kapanina Kapasbckas,
a Mapsuis Bepamruaka. Maynsy, Kapanina npocra anekaBajacss HacTayHikam Mirl-
KeBiYaM, JlanaMaraia siMy ¥ naycsa3EHHbIM KBTI 1 HISKIX TadyIsy naMik Anxamam
1 Kapaninaii He 0buT0. AsTb00 MirkeBiu 3 Kapaninaii criay, 60 xarey arpbIMaib Kam-

MIEHCAIIBIIO 32 3axXaBaHHE IHATIiBacIli Mapbuti (Tak 3BaHae ,,0enae 3aMyioka’”).

VY 3ThIM apThIKyJe MbI clipabyeM a0’ eKThIyHa MpajCcTaBillb TICTOPHIKO aTHOCIH
Minkeiva na Kapaninel KaBanbckaii.

Tyranasiusl i npo3Bimda Bepamruakay neprst pa3 3’sBinacs ¥ miciie Minkesida
na Tamama 3ana an 16/28 VIII 1820 (Odyniec, 1961, t. 1, s. 266, 626). A 3 Kapaninaii
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KaBanbckaii MinkeBiu ymepinsiHio cyctpaycs ¥ micrananze 1819 r. Ilacns 3akan-
yoHHs Binenckara yHiBepcitata 9/21 Bepacus 1819 . Amam ObIY BEIMYIIAHBI €Xallb
y Koyna, ka0 mncnp rox aampanaBanb y MICIIOBald MaBATOBAll MIKOJE CTHIICHIBIIO,
Kyt €H aTpbIMOYyBay mamdyac BydoObl. TyT €H i cycTpay Kapaniny 3 Baruepay Ka-
BAJGCKYIO, sIKasl )KbUIAa Hacynpanb OyIbIHKAa ObUIOTA e3yilKara Kajeriyma, 3¢ 3Ha-
xon3inacs kBarapa Anama Minkesiva. Ka6 yoausiis Kapaiiny, smy gactatkoBa ObLIO
HarIsA3enp y sie BAaKHO, sSIKOe OBUIO Ha MapTIpPHI, @ AllaM JKbIy Ha MEPINBIM MaBepce.
En Gausly, kaji MyX i3e Ha TIpamy i AT0 HAMA Yy KBAaT3PHI.

Kapanina Opita maduxoil BiieHCKara anTakapa Baruepa (Bsoomas ¥ BinbHi 3suié-
Has anTaka), €i Obuto 24-26 ranoy (1793 wi 1795 1. H.), Ha Toi yac ObLTa 3aMyKaM
(3 16-11i rayoy, kaii i nepaexaia ¥ KoyHa) i Mena y>k0 4aThIpox A3s1eil (J1Ba IBa ChIHBI
i A3Be gauki). Sle Haiictapibl cbiH KancTaHIin Ob1y BydHsM MitikeBida. Hsarnen3sius
Ha [IMAaTI3ETHACIb, STHA 3aCTaBaacsl BEIbMIi IPBITOXKAIL.

AHTOHI DnBapa AHTOHI AJbIHEIl ycramiHay:

Pigkniejszej od niej kobiety trudno by mozna wyobrazic. [...] Postac, rysy, spojrzenie, usmiech
moglyby stuzy¢ za model rzezbiarzowi i malarzowi, tym bardziej, ze nawet jej toaleta zdawata
sie nasladowaé raczej artystyczne draperie niz wzory modnych zurnalow' (cyt. po: Czapska,
1999, s. 41).

Kapanina KaBanbckasi, Ha morisi AJbIHIA, SKi csOpaBay 3 €i Ha mpaipiry
JBaIami rauoy, ,,odznaczata si¢ zimng krwia, niezachwiana stato$cia, energia
i samoistno$cig charakteru; byla petna wdzicku, godnosci i naturalno$ci w obejsciu’?
(cyt. za: Czapska, 1999, s. 41).

Jacnemusik F03ad Tpansk micay:

Znajac charakter pani Kowalskiej, mozna przypuszczac, ze ona pierwsza chciata si¢ zblizy¢
si¢ do Mickiewicza i poznaé tego nowego nauczyciela kowienskiego, tak mato podobnego
do dawniejszych, zwlaszcza, ze musiata mu juz towarzyszy¢ pewna stawa poetycka i budzi¢
jej ciekawos¢. By¢ moze, ze od prefekta szkoly dowiedziala si¢ cos i o splinach, trapigcych
mlodego nauczyciela i ze to jej dzietem bylo wciagganie go do wycieczek, ktore go rozerwad
i jego spliny rozpedzi¢ mogly? (Tretiak, 1917, s. 143).

[lepakman TyT i naneit ayrapa apTeikyna: , [ [ppiraxsiimaii an sie )KaH4bIHbI ISHKKA ObII0 O YSABILb.
[...] ®irypa, peichl, TOMIAA, yCMEIIKa Marii O CIyKbILb 32 MaJdJb CKYJbITapaM 1 MacTakam,
TBIM OOJIBLI, IITO 5ie BOIPATKA HAra/(Baja XyT4dH apThICTBIYHbIS TYaJICThl, @ HE ¥30pbl MOIHBIX
yacomicay”.

,,ObllIa XaJIOfHAH KPBIBi, HETIaXiCHAH cTajacli, Mesla SHepPriYHbl 1 He3aJeKHBI XapakTap; Obuia
noyHas abasuipHacCL, TOAHACII 1 HAaTypalbHACLI ¥ aqHOCIHAX...”.

,.Bematousl xapakrap nmani KaBanbckaid, MOKHA JamycCIinb, MITO sHA MepIuas jkafgana 30mi3inma
na MinkeBiva i ma3HaIp raTara HoBara KOBEHCKara HacTayHika, Tak Maja najo0Hara aa ObUIBIX,
acabmiBa, IWTO €H YO pacxoi3ijiacs mpa sro ma3ThIYHAs CjIaBa 1 rata Oyasiia sie IiKaBaclb.
MarusimMa a1 Ip3¢eKTa KOl TO-HeOY/3b JaBeanacs npa NpbIrHeYaHacllb, sKkas Helakoina
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Slpacnay Mapek PrIMKkeBid JTiubIlb, 1ITO paMad MinkeBiua 3 KaBanbckait nauaycs
¥ manose micranazga 1819 ., kami paka Héman 30yppira MOCT 1 Ha THII3EHb CIBIHINIA
nepaxon 3 Kapaneycrta [lonmbckara, kynbl naexay myx KaBajibckait, y Paciiickyro
iMnepsIto. ['3Ta, BeparogHa, qano MardsiMacip AjaMy MeIb IITOA3EHHBIT KaHTAKTEI
3 Kapaninaii. ¥V miciie na SIlna Yavora ag 15-18/27-30 1 1820 r. Minkesiu Hamicay:

Jezdzitem na szpacer, ale na jaki szpacer! Udali$my si¢ kilku sankami o mil¢ do folwarczku
Charewicza. Ja siedzialem z pigkng Kowalska. I powozilem ja przez pot drogi. Prawda, zem
niewiele mowil, ale oczkiem czesto pod przeklety kapelusz zazieratem* (Mickiewicz, 1955,
s. 73).

A ¥ HacTymHbIM Jtictie ga sro ax 19 11/2 111 1820 r. npei3Haycs:

Nigdy na mnie Kow[alska] nie zrobita wielkiego wrazenia az do czasu, kiedy nie spostrzegt
dmuchajaca na zar pod imbrykiem kawianym! Skadze to? Rumienie¢, a raczej zarze nie¢
zbytnig twarzy delikatnemu oku zdawalby si¢ niesentymentalny, nie bardzo ujmujacy, mnie za$
ukazal w jej osobie aniota, Wener¢ etc. etc., stowem, postanowilem nie by¢ u KowJ[alskich]
cale dwa miesigce® (Mickiewicz, 1955, s. 82-83).

Agam caM Xariey cTpbIMallb pas3Billllé cBaix MavdyIisay, aie He Yaanocs. Y rIThiM
’a micue Hamicana: ,,Huta juz ostygla, romansowe ogni zwietrzaty”™® (Mickiewicz,
1955, s. 83). Kamenrap y Xpouiywt sorcoiyys i meopuacyi Miyxegiua TayMadblih, ITO
pa4 im3e mpa ryty, skyr 18/30 1 1820 r. mHaBemay MinkeBid. Mbl X qymMaeMm, IITO
MalT YCIIOMHIY sie, Ka0 mapayHaipb ca CTaHaM CBaixX madymisty na Mapeut. [ ¥ micie
macyist ¢JI0y Tpa TyTy 3Menrdansl Bepul. dparMeHT Aro MBI IPBIBOA3IM HIXKIMU:

Kt6z nad ciebie, ktoz nad Janka

Szylerskie uda igrzysko?

Prosbom jego i ziemianka (za $ciana)

I niebianka zawsze blisko... (Mickiewicz, 1955, s. 83).

MaJiaJora HacTayHiKa i IITO I'3Ta sie CpaBail ObIIO YISATHYLIB STO Y aAapOsOKbI, SKis JaaMOTy1b
SIMy pa3arHalb MEIaHXOMi0”.

.51 e31131y Ha mparyiky, aje Ha sKylo nparyiaky! Mel maexani HeKaldbKiMi CaHKaMi Ha MO J1a
¢danpBapka Xapesiva. S camzey 3 mpeirokaii KaBaneckaid. 1 manoBy mapori BE3 se. Ilpayna,
raBapbly HAIIMAT raBapbly, aje BauyblMa 4acTa 3arisABay Majl MPaKIAThl Karsuiom’”.

,Hikomi nHa msHe KaBanmbckas He 3palina Bsumikara ypakaHHS aX Ja 4acy, Kajli 3ayBaxbly,
SK SHa IMyXae Ha jkap maja KaBaBbIM iMOpbikaM! Ankynb ra1a? SlHa 3apymeHinacs, a OoJbIl
JaKJIaJHa Mella HaJ3BblYaiiHae 33sHHE TBapy, sKi AJs JajiKaTHara Boka He makasaycs O HiubIM
CCHTHIMEHTAJIBHBIM, HIiYbIM NPBIBAOHBIM, MHE K 3/1aJI0Cs, LITO sHA cTajacs aHénam, BeHepaii
1T, 1 L. s BeIpamsly He ObIBanb y KaBanmbCKix IPNIBIX JBa Mecsina’.

,,'yTa ¥>k0 acThlIa, paMaHTBIYHBISA arHi naTyxumi’”.
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V micue mna Tamama 3ana i HO3ada Shxoyckara 13/25 1 1821 1. Minkesid
neitaenia: ,,Czy Wenera nasza wyszla juz spod prasy?”’ (Mickiewicz, 1955, s. 83).
Menacs Ha ¥Ba3e mackas MapMmypasas cKyinbnTypa KapamiHel, 3aMoyieHas Ha BICHY
1821 r. y 3nakamirara Jle6pyna® . 3 micToy Minkeiua 3 Koyna ¥ cakasiky 1821 .
MBI JIaBeIBaeMCsl Mpa y3MaIlHeHHE Mmadynnsy maMmik Minkesiuam i Kapanbckaii. [1a
cioBax gacienusika l03ada Tparsika, KaBanbckas crana ,,silnie szturmowac do serca,
a raczej do zmystow poety” (Tretiak, 1917, s. 270).

16/28 cakaBika ®panminrak Maneycki mcay H03ady Shxoyckamy:

Adam wida¢ wkradt si¢ przez oczy (a wigcej zapewne przez uszy) do serca owej gipsowe;.
Opisuje wieczor, czyli noc, z nig sam na sam spedzong. Wszystko od swawoli do smutku,
jak moéwi, byto wyczerpane, tchnienia byly piekace (wyrazenie P. K[owalskiej]) i etc. etc.
Ale wszystko majestetyczniej'® (Czubek, 1913, s. 212; Tretiak, 1917, s. 270).

MaskJtiBa ¥ r3ThI yac mrgaciiBel MilKeBIY HaITicay BEpIIl, sSIKi 3HAX0/(31M y allbOoMe
Maneyckara (Do — ):

Ko réznym stronom $ciagnelismy dlonie,
W réznych $wiatach nasze mysli,

Oczy ku roznej wygladaty stronie.
Jakze, o luba, ku sobieSmy przyslij?

Jak gwiazdy réwne wielkos$cig i ksztattem,
Do przeciwnego wyrzucone biegu,
Kiedy jej niebo jednostajnym gwaltem

Wiecznie odtraca od kazdego brzegu

Wieczni wygnance z powszechnego $wiata,

Jestze to dla nich szkodg czy korzyscia,

Ze wstret ku wszystkim znowu je pobrata

I Ze si¢ muszg kocha¢ — nienawiscig? (Mickiewicz, 1955, s. 263-264).

Cs6per MinkeBiya pamaBaiics, yoadslymiel maaciiBara Anxama. Bocs, mro Ha-
micay samy Shxoycki:

,.L1i Benepa narmra Beiifiuia yxo 3-majg npaca?”’.

Kani KaBanbckait Opi10 18 roa, A. Jle bpyn namiy 3 sie ckynpntypy Benepsr. dinamars! 3axa3ani
3palilpb e KOMiko.

,,MoIIHa MTypMaBallb copla, a OoIbLI JaKjiajHa MadyIi masra’”.

Azam, Bimamp, mpane3 mpas Boubl (a OONBII JaKiajHa, MIYHA, Ipa3 BYLIBI) Ja CipIa raTai
rimcaBaif. AmicBae Be4ap, raTa 3Ha4bIlb HOY, SKYIO MpaBEy 3 €10 aa3iH Ha aa3iH. Yc€ ax 3a0aBbl
a CMYTKy, ObUIO, SIK Kaxa, CTOJbKi, KOJbKI Tp30a, IpIXxaHHE MsAKy4yae (BbIKA3BaHHE MaHi
KaBasnbckaif) 1 T.4., 1 T.II. Asie Ycé BeabMi BesivHa...”.
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Niechaj ze zZrenicy do pigknej zrenicy przecedza Platonowe miody; niechaj widzi si¢ coraz
zmuszonym do roztwierania coraz cyrkla na mierzenie zycia; niechaj wciska si¢ w tajniki, ktore
przede mng gruba pokrywa zastona, a ktore zna¢ bym powinien, jako, jezeli nie dzisiejszy,
gdys$ moze lada jaki psycholog. Moze on stamtad i dla mnie wyniesie troche $wiatta; ukaze
z dala palcem raje i niebiosa ziemskie i nauczy, jak si¢ tych §wigtosci w mojej kiedys$ duszo-
logii powinienem godnie dotyka¢!'' (Czubek, 1913, s. 212).

KaBanbckass Kymisyla HaBEHIIbIS HSIMENKIS KHITI, sKis IikaBimi Mimnkesida,
BBIITICBaJIa BaKHEHUIIBIA 3aMEXKHBISI HaCOMICHI — TaK naycray ,,kaOiHeT UbITaHHs, AKIM
kipaBay se myx HO3ad Kasanbcki. llTog3zens Anam ciyxay no6imyro My3biky — Ka-
payiHa xaIs camMa He Tpaja, aje Kymija QapramisHa i apraHizoyBajia My3bIYHBLI
BeuapbiHbl. Pa3aM siHbI €343111 Ha KOHHBIA Iparynki ¥ Bakoiinax KoyHa. ¥ TBopax
Miuxkesiva / pasxcvina 1 Konpao Banenpoo ycnaminaena KOBeHCKas aajiHa. Ybitaem
y I paosrcvine:

Wiedziatem pigkna doling przy Kownie,
Kedy rusatek dlon wiosng i latem
Sciele murawe, krasnym dzierzga kwiatem;

Jest to dolina najpigkniejsza w $wiecie (Mickiewicz, 1948, s. 19).

A ¥ Kownpaose Banenpoose, packa3Baroubl mpa JayiHy, MIIKeBi4 ycramiHae
KaMeHb, Jla sKora xaas3iy 3 Kapasninaii:

Kamien? Pamigtasz 6w kamien wyniosty,

Co niegdys$ naszych przechadzek byt celem? —

Stoi dotychczas, tylko mchem zarosty,

Ledwiem go dostrzegt, ostoniony zielem.

Wyrwalem zielska, omylem go tzami;

Siedzenie z darni, gdzie po letnim znoju

Lubitas spoczaé¢ migdzy jaworami;

Zrédto, gdziem szukat dla ciebie napoju;

Jam wszystko znalazl, obejrzal, obchodzit (Mickiewicz, 1948, s. 108).

10/22 1V 1821 r., y nepisl a3¢Hb Bsmikaans, Bedapam y qome KaBaabckix Tyssun
¥V xaptel Minkesiu, KaBaibckas 1 Haproycki (TamilpisHiH, iMs sSKOora HE BelacM,
ramMOeIsiH, YacoBa 1a cripaBax 3Haxoa3iycs ¥ KoyHe). AnomniHi cTay raBapbiilb HEllTa,

,.Hsixail ca 3paHKI J1a IpBIroXKaid 3p3HKI MpauppKBae MIaTOHABBI MEIBI; Hixald Oadblub cs0e
3HOY 3MYIIaHbIM J1a PACCOYBAHHS LBIPKYJIS, KaO mamepanp KbIIIE; HIXall aJKpbIBae CaKpITHI,
SIKis 3aKpBIBae Mepaga MHOU rpy0ast 3aCioHa, SIKYIO SIKYIO 5 TaBiHeH Beallb, 00 sl He CEHHSIIIHI,
MAKOJIBKI ThI MOXa a0bIAKi Mcixonar. Moxka €H afayib 1 A1 MsSHE BBIHACE TPOXi CBATIIA; MaKaXa
3qans manblaM pail 1 HAOECH 3AMHBIA 1 HaBYYbIlb, SK TITHIX CBATACLAY y Maci KamichLi
IyLIajorii HaBiHEH JaThIKalb rogHa’.
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mro Ajamy makasajiacs HernpbleMHbIM. Jlanei, nma ciioBax Maneyckara, €H 1ay siMy
KapTy 1 ckazay:

,,QGraj lepiej, a ghupstw nie gadaj”. Gdy ten karty odtracil, Adam uderzyt go w ucho, ze si¢
na ziemig potoczyl. Kowalska zemdlata. Nartowski chciat wstac i gramolit si¢ na woskowanej
posadzce; Adam porwal lichtarz i w teb mu rzucil. Na hatas przybiegt Kowalski, rozbroit.
Nartowski zaczat wigc Kowalskiej w oczach m¢za wyrzucac¢ ukrywany romans. Skonczyto sig
na rozejéciu sie. Adam wyszedl, jak na nowe zycie odrodzony!? (Czubek, 1913, s. 256-257).

Ha nactynubel n3enp KaBajibcki 1 Haproycki Beikimikam MinkeBida Ha JIy3ib:
KaBanbcki 3a kpbiyay nomy, Haproycki — 3a 360inné. Ha Tpami 1i yanBEépThl 13¢Hb
npelexaii ga MinkeBiua cekyHIaHThl 3 BunbHi — SIH Yadot, Tamam 3an, Kazimip
[Tsacenki. Ase mys>ns He anObiiacs. IIper mamamose npadekra mkon CraniciiaBa
JlabpaBonnbckara (ma npocbde Kapanbckait) sie Mysx naimoy na Minkesiva i 3ansitay;
,L{1 JTF00Im Maro JkOHKY?”. Ankasbl AjiaMa 3aJaBOJIUIL ATO 1 SHBI JACSTHYJI 3TOJIBI.
Haptosiu cam mpaciy npabausuns ¥ Kapanbckaid i MirkeBida, a Takcama npaciy
arnoniHsra, kad 1 éH aryusly npabausnne Kapanine, ame Amxam agmoBiycs. Yparie
JlaMoB1ITics, 1ITo Kasi MirkeBid Oyn3e yBaxon3inb y oM Kaanibckix, apik Haprosiu
naBiHeH Oyj3e MaKiHylb fAT0 1 HaajBapoT, Kajii MIIKeBi4 3HAXOA3Ia y JoMe,
a npeIioy Haptosid, bk €H naBiHeH BhIMCIN. Pa3aM, TakiM dybIHaM, a00IByM HEJIbIa
Ob110 OBIL Y foMe KaBanbckix. Maneycki ¥ micre na Sxoyckara an 20 IV/2 V 2021
micay nipa Kapaniny, sikast 3 My>xaM 1 Jodkami MpaBoa3iIl cekyHaanTay y BimbHio:

Byta to boginia; chciata si¢ pokaza¢ przed 3-ma sekundantami, ze warto walczy¢ o nia; Adam
byt anielski, boski, takoz oczy mu zywsze $wiattem jasnialy, posta¢ miat jaka$ wspaniata,
cieszyt sig, ze znowu dobry pokdj powrdcil, pysznit si¢, ze mial taka kochanke, ze przed
przyjaciotmi mogt tak $wietnie, ,,jak maz”, wystepowaé!® (Czubek, 1913, s. 258).

20 IV 2021 r. Minkesiu Hamicay Yauory, mto HapToBiu Apyri pa3 BBIKIIIKAY STO
Ha Ty k. [{smep Anam yimaronsiy KaH(IIiKT ThIM, IITO BbIpaciy y KaBanbckix 1a3Boi
HaproBiuy HaBeaBaip ix oM y JifoObI 4ac. [1pa3 ThII3eHb TACIs almicaHbIX Mal3ei,

,J1eTI rysisi, a nyncTsa He Kaxbl. Kaini Toi aakinyy KapTbl, AlaM yapsly sro ma ByXy Tak, IITO
TO makaitiycs Ha majytory. Kapasbckas cTpariijia npeitoMHaciib. Haproycki macnpabasay ycraib
i Kapackaycs 1a HaBaCKaBaHail majyio3e; Aam cxariy Jixrap i Kinyi sro ¥ 106 Haproyckara.
Ha mym npeider Kapanbcki, abs3360poiy. Haproycki magay, y npsicyTHacIi My»ka, Iamnpakaib
Kagasbckyto 3a sie maraeMHbl pamaH. CKOHYBLIACS ThIM, IITO Yce pasblluuIics. AaM BbIHIIaY, K
OBl HAPOJDKAHBI 712 HOBAra JKBIIIS .

,I'dTa OblIa OariHs; sHa Xalesa makasaib repaj TPsIMs CeKyHIaHTaMi, ITo Tpaba Beclli 3a sie
Oaparp0y; Anam ObIy aHresnam, HiObI OOT, BOYBI SITO JIYYBUTICS JKBIBBIM CBSITIIOM, ITOCTAllb MeY
LYIOYVHY0, pajibl ObIY, IITO BSIPHYYCs T00PHI CIIAKOU, BOXKHIUAY, IITO MEY TAKYIO KaXaHKY, IITO

nepaj csiopami MOT Tak 100pa, ,,9K MyK’, BEICTyHaup .
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17 1V 2021 3’sBinacs nasma Zeglarz — ajka3 masTa Ha ThIS pajbl, SKis JaBaji ssMy
SITO CSIOPBI-CEKYHIAHTBI 1 1HIIBISA (hiTaMaThl:

Zamiast Pigknosci niebeskiego wschodu,

Walczy¢ z ustawng burza, jecze¢ posrdd cienia,

Zamiast serc czulych, tragcac¢ o pier$ z lodu,

Zamiast jej raczek, chwyta¢ za rece z kamienia,

I dlugo $rod takiego nie usta¢ zawodu? (Mickiewicz, 1993, s. 85).

CpaiiMy HsonuiaMy cekyHaanTy Yagory Minkesid y sicte an 20 [IV/2 V 1821

Haricay:

Bylem w dolinie wczoraj (wtorek) o godzinie drugiej w wielki upal z dama, ktéra potem
nadeszta, zostawiwszy drazki [tj. powdz] na goscincu. Niewiele dostawatlo do zwariowanie,
a czeste przechodzenie chtopoéw, wycinajacych chrost [!], moze tylko obronito od pokus
nieestetycznych. [...] Ale na koncu trochg¢ zmieszato bardzo mocno i nieco straszne z drugiej
strony oswiadczenie, ze ja temu winien, zem tak przyzwyczail; uczynione pytanie wzgledem

wakacji, i scena zakonczyla si¢ melancholicznie'* (cyt. za: Urbankowski, 2016, s. 94).

VY mai 1821 . Axam 3axBapdy 1 maBiHeH ObIY JsDKAIh y JT0XkKKY. Kapamnina y3siacs

M amekaBarlia i ¥ IIThl yac aJ0bUIOCs TO€, Y YbIM Iaj[a3paBalii HABIHHBIX KaXxaHKay
s paneit. 3 micta ga Anydpa [lerpamkeBiya qaBenBaemcs:

Owszem bylem az do szalenstwa estetycznym w czasie owych pistoletowan. Ale teraz niestety,
wyobraz, jezeli mozesz bostwo z igrajacym na barkach wlosem, $réd muslindw, na wspania-
tym tozu, w pieknym pokoju. Na to bostwo codziennie patrze, juz estetyka uleciata! (cyt. za:
Urbankowski, 2016, s. 95).

Henze ¥ BepacHi-kacTpbyniky 1821 r. cracynki namixk Minkesiuam i KaBanbckaii

axanaazeni. Xang ¥ micie aa [lerpamkesiva ax 13/25 1X 1821 r. mast micay:

Przybytem do Kowna niby dla zabrania rzeczy, niby dla zbierania spostrzezen statystycznych
i geograficznych, a w istocie dla tego tylko, aby jecha¢ i moze dla obaczenia si¢ jeszcze raz

z Kowl[alska]... Dziwne bylo to powitanie: Adam ani na oczy, bo juz Kowno porzuca. Nie

,.bBEIY y manine yuopa (y ayTopakx) a Apyroi ragsine ¥ BTIKYIO rapadbIHIO 3 JaMaii, sikas na3Hel
maj’exaia, NaKiHyyIIbl IPpOoXKKi Ha racuiHnbl. Mana HecTaBaia Jia 3Bap sLICHHS, TOJBKI yacTta
Hac MiHaJIi CsUIsAHE, SIKisl BBILIHAMI XBOPACT, 1 raTa abapaHina Hac aJ HEeICTITHIYHBIX CIaKyc. Ae
¥ KaHIIBI MsHE TPOXi 30sIHTKbUIA MOIIHA 1 HaBaT CTpaIIHas, 3 iHIara OOKy, 3asiBa, IITO 5 Ba YCIM
BiHABATHI, MTAKOJIBKI Ja r3Tara NpbIByYblY; MacTayjieHae MbITAaHHE HA TOMY KaHIKynay, 1 clpHa
3aKOHYbLIACSA MENaHXaaiuHa”.

,-JaK, 1 ObIY @)k 1a Bap’ITCTBA 3CTATHIYHBIM Y Yachl TITHIX Iyali. AJle Lsmnep, Ha JKaib, ysBi cade,
KaJi Mo)kar, OariHio 3 Bajacami, sIKisi epaiBarolia Ha Iis4ax, cIpo MyciIiHay, Ha IyI0YHBIM
JIOKBI, Y IPBITOKBIM Makoi. Ha raTyro GariHo mispKy MITOA3EHb, ajie 3CTITHIKA BHIBETPBUIACS .
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ma innego srodka do pojednania tylko przyrzec mieszka¢ ciagle w Kownie $rodek niepodobny
do uzycia'® (cyt. za: Urbankowski, 2016, s. 95).

Hacnenusik barnan Yp6ankoycki, Ha Halll OIS, BeJIbMI TpallHa axapakTapbl3aBay
cracynki Minkesiua 3 KaBanbckaii:

To bylta jego pierwsza prawdziwa, do konca spelniona mito§¢ — milo$¢ pelna wzajemnego
zachwytu, ale i zmystowej rozkoszy, jaka potrafi da¢ tylko doswiadczona kobieta, mito$¢ pota-
czona z matczyna opiekunczoscia (a poeta wiasnie stracit matke!), z dramatycznymi ktétniami,
z niejednym ostatecznym zerwaniem i rownie ostatecznym powrotem, mito§¢ zakonczona
rozdaniem, ktoremu zadne z nich nie byto winne. W ich zwiazku byto wszystko, co mogto
by¢ w milosci. Bez tego wszystkiego — bez uniesien, pieszczot, nawet ktotni — mitos¢ jest
tylko pustym stowem™!” (cyt. za: Urbankowski, 2016, s. 90).

10/22 X 1822 r. MinkeBiu maBenamisie Tamainy 3aHy:

Byta teraz w Wilnie Kow[alska]. Juz tylko dla mnie jest panig Kow[alska]; rzadko widywac
si¢ z sobg kazala! Wie o zyciu Peri. Co z tej okolicznosci migdzy nami zaszto, pdzniej opi-
sz¢. Wiele uczutem, rozstajac si¢ z tak dobra przyjaciotka, a ktorg teraz najlepiej poznatem
(Mickiewicz, 1955, s. 196)!3,

Ba ycnaminax AnToHIsS DaBapaa AnbiHna Eciib 3ranki npa Kasambckyro. Kami
én npeiexay 3/15 V 1823 r. y Koyna na Minkesiua, Toil TypOaBaycs ma aapose,
IITO HE Belae, Kyabl Makiacili rocis. AJie Kaii NpbIdinni ¥ kBarapy Milkesiva,
JIBIK yOadaui, MTo KaHama 3acliesieHa 1 1a se JacTayiaeHbl Kpacibl. ['3Ta KaBanbckas
Janamaria Ajamy, JaBemayuibicsl mpa rocis. MilkeBid HiObITa Talbl CKasay, IITO

.51 mpeiexay y KoyHa HiObI aist Taro, kad 3a0pamb paubl, HIOBI i 300py CTATBICTBIYHBIX
i rearpadiyHbIX Ha3ipaHHSAY, Ha CaMOl CIpaBe TONBKI TaMmy, ka0 mabaypllua smras pas
3 KaBanbckaii. [[3iyHae Obl10 mphIBiTaHHE: AaM aHi Ha Boubl, 00 yxo Koyna makimae. Hsama
iHmara crocaly Aa 37My4sHHs, TOJBKI NPBICATHYLb NacTasHHA Kbiub y KoyHe; cmocad, skora
HeJIbIa BBIKapbICTaIlb .

,.I'9Ta OBLJIO SATO mepiIae npayasisae, Aa KaHIla CIIOYHEeHae KaxaHHe — KaXxaHHe T0yHae y3aeMHara
3axamyeHHs, aje i madynuéBail pacKoIlbl, SKyI0 MOXKa Jallb TONbKI JacBeAdaHas >KaHUbIHA,
KaxaHHe, 37Iy4aHae 3 MalspbIHCKail anekaii (a masT sikpa3 cTpaniy Mami!), aje i 3 ApaMaTblYHbIMI
CTpaYKaMi, 3 Hi He aJHbIM KaHYAaTKOBBIM pa3pblBaM 1 TakcaMa 3 KAHYaTKOBBIM BSPTaHHEM,
KaxaHHE 3aKOHYaHae pacCcTaBaHHEM, Y SIKIM HIBOAHBI 3 iX He ObIy BiHaBaThIM. Y iX agHOCIHAX
ObuTO Y€, mTOo Mario Oblb y KaxaHHI. be3 ratara ycsaro — 06e3 XBaJsiBaHHS, ISIIIYOT, HABAT
CHpaYaK — KaxaHHe ObII0 O TONMBKI IMyCTHIM CJIOBaM .

,.bbina 1smep y Binbni nani KaBanbsckas. s Msne Yo Topki nani KaBanbckas; crocad, sikora
HeJbra BEIKapbICTalb BesbMi panka! Benae npa sxpiuné Hepi. [lto ma ratail nperasiae anoOsiiocs
MK Hawmi, amimry masHeil. llImar aguyBay, pa3BiTBaroubICsl 3 Takoil noOpail csOpoykail, sKyro
winep Haitneneit nazunay” (Mickiewicz, 1955, s. 196).
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,,Pani Kowalska! to moja Opatrzno$¢”!” (Odyniec, 1884, s. 224). Ha HacTynHbI A3€Hb
AnpiHel ma3zHaéMiyces 3 € 1 se csim’Ei, cTay yacThM rocieM Kapanbekix).

10-12 VII 1823 r. AnpiHen Oyn3e racuink y bonblieHikax 1 ¥ pasmose 3 iMm Ma-
prutst Bepamruaka / [lytTkamepoBa 3ambiTaenia, Il yacta €H 3 AnamaM MpaBon3iy
gac ¥ KaBannckaid. Toit ankazay: ,,Owszem, ja czg¢sciej bywatem. Ledwie si¢ moglem
nie $mia¢: jaka zazdrosna!”?® (Czubek, 1913, s. 306).

27 VIII/8 1X 1823 1. Minkesiu mima Yadoty mpa cBaé xanaHHe Bbiexallb 3 KoyHa
na BinbHi, 00 TyT3HIIBIL By4HI aOpbIIIi, alie ,,mam tu jeszcze przyjaciolke, ktora mnie
ostadza pobyt, skadingd niezno$ny; przywyklismy do rozméw, do uwag, do zabaw
wspolnych. Moj odjazd bardzo jg zasmuci” (Mickiewicz, 1955, s. 257)*'.

[MaBomne mpeimymaHara ¢inamaraMi 2JpoMeTpa — amapara mnajgoOHara
Ja TOPMOMETpa, IpbI3HAYaHAra I BBIMSAPAIHHS TAMIEPATYPhl ITIOOOYHBIX
nauyisy — Kapanmbckas mena jga 80 rpamycay ca 100, a Mapbuist — Tosbki 45
(Rymkiewicz, 1991, s. 171, 213). ¥ mai 1823 r. MinkeBid4 KaHYaTKOBa PacCTaHEIIa
3 Mapsuisiii Beparmrgakaii/ITytkameposaii. Kanikymbl ieraMm ratara roma €H mpaBéy
pasam 3 KaBanbckait Ha Banteiiickim Mopsl. VY nineni Anam naexay ¥ Kpanm man
Kpyneymam (tsnep Kanininrpan, Paciiickas ®@anapanbist), a3e ¥xo 3Haxoa3inacs Ka-
paiina ca cBaéit 16-ragoBait msmenHinai K03a¢ait. Tyt €H 1 qaBegaycs mpa apbImT
SIna Yauora i cniemnHa maexay y Koyna, 60 Beiexay 3 Pacii HeseranpHa, 6e3 mammapra.

KaBanbckast Obl1a cspop KaHYbIH, SKis apraHizaBaii JallaMor'y apbIIITaBaHbIM
¢imamaram, cycrpakaiza MimkeBida mpsl Beixanse ca CBeHTasHCKIX Mypoy (1 [V/3 V
1824), apranizaBana ades i kbpULIE ¥ cBaéil csicTpbl ManpBidoBail y BinbHi. A mepan
IITBIM HEKaTophl Yac MilKeBid 3 AIBIHIIOM KbUIi Ha KBaTAphl KaBambckail y mome
BaxbiHCKiX 32 Parymagaii miomrgaid. [ ¥ Paciro exay MitkeBidu ca cBaimi csiOpami mipas
Ko¥Ha i 3aTrppiMaycst TYyT Ha TpHI AHI. 3yCiM MakiTiBa, IITO JKbIY Y nqoMe KaBaibckix.

[Macns TpeInuami raxoy ajx amicaHelxX mana3edl AnpiHeln madyy y pa3mose 3 Ka-
BaJIbCKal, KiM ObIy 1uis sie Minkesid: ,,iz byt dla niej w zyciu najwyzszym idealem
cztowieka, ktorego duchem krzepila si¢ sama...”??> (Odyniec, 1884, s. 228).

[Tacns cMepiii sie maxaBalli Ha €BaHTeIbCKIX MOTiUIKax y BiibHi, Ha [laryasHiibl,
y csaMmeliHbIM ckiene Baraepay. Myx Kapaminel, 03ad Kapanbcki, mokrap memsi-
IBIHEBI 1 pajna craHy, anHociycs na MilnkeBiya TaKThIYHA, alie, BeparoiHa, He TONbKI
3 MEJIBIIIBIHCKIX TPBIYBIH JaBay MIllkeBidy MEIbIIBIHCKIS JaBeIKi, Kab TOi arpbhiMay
aJMmavblHaK y KOBEHCKai 1kone (3 micra ax 12/24 VI 1821), a nasueit — 1uig naes-
Ki Ha JS[YPHHE ¥ KpaiHy 3 mamiedmbiM kiaimaram (24 11/8 11 1823 1.). Beickuika
Minkesiva ¥ riei6ini Pacii (10.1824 r.) agnaesiana sxagandsm FO3ada Haimenmsm

,.[1ani KaBanbcka! rata moii [Iposin!”.

20 Tax, ase... s yacueil ObiBay. JIea3b MOr CTphIMAIIa, Kab He 3acMssla; AKas 3ai3apocHas!”

21 4 maro TyT cA0pOYKy, AKas MHE TyT NPBIHOCILL ACAJIOJLY, XOLb 1 TAK LSKKA 3HOLLY; MbI IPBIBBIKII

JIa pa3Moy, 1ia 3ayBar, J1a CynoJjibHara npaBsiA3eHHs yacy. Mol aji’e3 BeabMi e 3aCMYLilb.

22 uTo OBIY JuIst sie ¥ AKBILI HABBILDHILBIM i13a1aM YalaBeKa, JyXaM sKora HaTXHsacs cama’.
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yprHaM. [IlaHaBale TAJIEHT Ma’Ta MOXKHA OBUIO 1 HA aJJIeryIaciii, Ipsl Sro ¢iziuHai
ajicyTHacHi Kajst )koHKi KaBanmbckara.

IMaxcymoyBarodbl, MOXKHA CIBepA3ilp, mTo Kapamina KaBanbckas ObLia arisi-
KyHKai, My3ail 1 KaxaHKail Majagora HacTtayHika i ma’ta Ajama Minkesida. SIHa
carpay/ipl Kaxasa siro i Kkaxaia 3 y3aeMHaciro. MeHaBirta siHa, a He Mapbuist/Mapbist
ITytkamep ObUTa [a amomiHsi XBiiHbl M00au 3 MilKeBiuaM Iaayac aphbliTy, Hacis
Sr0 1 mphI a’e3/3¢ masta ¥ aMirpansito. SIHa He aymana mpa cliaBy, TOHAp, HaMsi-
b — TIPOCTa KaxaJja i pabina ycé, kab jqr0iMbl yamaBek OblY II4aciiBbl. I €H iM OBIY,
SK aJ3HaJaji ¥ cBaix JicTax csOpbI-¢pigaMaTel. | HaPBIKAHIBI TPALBITYEM CJIOBBI
SlpacnmaBa Mapoaka PrimkeBiua: ,,Mito jest zresztg mysleé, ze Mickiewicz romansowat
z najpigkniejsza kobietg na Litwie...”?* (Rymkiewicz, 1991, s. 97).
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